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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Acquisitions NB/PEI (Moncton Office) — Bureau
d’acquisitions N.-B./I.-P.-E. (Moncton)

1045 Main Street / 1045, rue Main

Moncton

New Bruns

E1C 1H1

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet New Floating Wharves
New Floating Wharves Installation

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
EC373-230555/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date
EC373-230555 2022-08-23

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWIJ-004-6235

File No. - N° de dossier
PWJ-2-45040 (004)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Atlantic Daylight Saving Time ADT

on - le 2022-08-25 Heure Avancée de I'Atlantique HAA

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Johnston (PWJ), Edward pwj004

Buyer Id - Id de I'acheteur

Telephone No. - N° de téléphone
(506) 343-6382 ()

FAX No. - N° de FAX
(506) 851-6759

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

EDO001-230040/A 01 PWCO013
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
R.117999.001 PWJ-2-45002

Cette modification de I’invitation numéro 1 est soumise et comprend la modification numéro 1 suivante.

La modification qui suit apportée aux documents de soumission entre en vigueur dés maintenant.
L’addenda fera partie des documents de contrat.

Toutes autres conditions ne changent pas

Modification numéro 1

1. QUESTION ET REPONSE

Q1. Le plan pour les quais flottants a la page QFW-2, montre 3 points (peut-étre un boulon) sur chaque traverses de 200
x 200, a cb6té du classeur. S'agit-il d’un boulon de 1600mm de longueur dans le sens vertical? Veuillez préciser. Dans
I'affirmative, quel est son diamétre et sa longueur?

R1. Voir le diagramme section B(2, 3/2) qui démontre les vises S.S. — découpées ci-dessous.

L 3048 .
E,?ETE:E,US, T'”;é':t'n"‘ ._sz S.S. SCREWS (#12x127 LONG), HEAD FLUSH WITH TOP
LAG SCREWS ot 600mm o.c. OF DECK. PRE—-DRILL HOLES INTO DECKING gﬂ
PLAOUE EN ALUMINUME CONTINUE VIS EN ACIER INOXYDABLE (§12x127 LONG), TETE
c/a WIS TIRE-FOND 6mm # x RAS AVEC LE DESSUS DU TABLIER. TROUS
50mm Lg. @ 600mm c.c. PRE-PERCAGE DANS LE TABLIER (TYE.)
[
200x200 TIMBER
WHEELGUARD _—
CARDE_ROUE EN I & 1 T
BOIS 200%200 Rm N
T - =
502200 STRAPPING : ] e
LATTAGE 50x200 Z @ [Z o

e p

200x200 LONGITUDINALS FUTURE ELECTRICAL CABLES
LONGITUDINAL Z00x200 & ® FILS ELECTRIQUES FUTURES
200x200 CROSSTIES
TRAVERSE 200x200 \
75x100 TIMBER BALLAST
1 SUPPORT (TYP.) Z_,//
SUPPORT DE LEST EN
BOIS 75x100 (TYR.)

(B

SECTION
COUP E SCALE/ECHELLE : 1:25 w

Omm S00mm 1000mm 1500mm 2000mm 2500mm

Q2. Quelle est la largeur de la plague en aluminium continue pour le conduits future électriques?

R2. Lalargeur est de 305mm - voir le diagramme ajouter
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